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Mecredi, 11 Novembre  

Registre   8:00 – 9:00 h. 

Cérémonie d’ouverture 9:00  – 10:00 h. 

Pause 10:00 – 10:30 h. 

Première Séance  10:30 – 12:30 h. 

Pause 12:30 – 13:00 h.  

Deuxième Séance 13:00 – 15:00 h. 

Repas 15:00 – 16:00 h. 

Troisième Séance 16:00 – 18:00 h. 

Jeudi, 12 Novembre  

Conference 8:30 – 9:30 h 

Pause 9:30 – 10:00 h.. 

Quatrième Séance  10:00 – 12:30 h. 

Pause 12:30 – 13:00 h. 

Cinquième Séance  13:00 – 15:00 h. 

Pause 15:00 – 16:00 h. 

Sixième Séance  16:00 – 18:00 h. 

Vendredi, 13 Novembre  

Septième Séance  8:00 – 9:30 h 

Pause 9:30 – 10:00 h 

Huitième Séance  10:00 – 12:00 h 

Pause 12:00 – 12:30 h 

Neuvième Séance 12:30 – 14:40 h 

Repas 14:40 – 16:00 h 

Cérémonie de Clôture 16:00 – 18:00 h 



 
 

 

 
XXXIV TECMUN Jr. 

Ordre du Jour Général 
 

Secrétaire Général: David Trujillo Loza 

 

COORDINATION GÉNÉRALE 
Sous-Secrétaire Générale à la Coordination: Alexa Esmeralda Rivera Jimenez 

Superviseur de la Coordination Générale pour le Secrétariat Co: Ana Sofia Parra Meza 
y Narda Regina Rentería Martínez 

 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE 
Sous-Secrétaire Générale: Diego Alejandro Salazar Náfate 

Superviseur de la Coordination Générale: Maria Fernanda Granados Martínez 
 

Plenary Session for the General Assembly 
Presidente: Andrea Teresa Romero Bravo 

Topic A) Strategies to address the transnational financing networks and arms smuggling 
mechanisms sustaining the operations of Al-Shabaab in the Horn of Africa. 

Topic B) Addressing Cross-Border protection measures and legal frameworks for climate 
displaced populations especially in the Bay of Bengal and South Asia. 

First Committee on Disarmament and International Security 
President: Marco Omar Montemurro Spano 

Topic A) Measures to restore military transparency and reduce the operational preparation of 
nuclear arsenals between the Russian Federation and the United States of America. 

Topic B) Strategies to confront the illicit trafficking of commercial explosives and military 
grade weaponry within South America, with emphasis on regional cooperation, stockpile 
security and the logistical capabilities of transnational criminal networks. 

United Nations Office on Drugs and Crime 
President: Jeshua Isaí Jordan López 

Topic A) Measures to address human trafficking for forced criminality in scam compounds 
across the Mekong sub-region, with emphasis on transnational cooperation and the protection 
of trafficking victims. 

Topic B) Strategies to dismantle the laundering of drug trafficking profits enabled by 
corruption in the Sahel region, with emphasis on the cocaine route between South America and 
Europe. 

 



 
 

 

 
 

Comisión del Derecho Internacional 
Presidente: Alexa Ortiz Van Der Graaff 

Tópico A) Estrategias para abordar la difusión transfronteriza de contenido sintético generado 
por inteligencia artificial, que compromete la integridad electoral y la estabilidad diplomática 
internacional. 

Tópico B) Medidas para fortalecer la protección jurídica internacional de personas desplazadas 
por desastres naturales y crisis climáticas en regiones vulnerables del Sudeste Asiático y el 
Pacífico. 

   Haut Commissariat des Nations Unies Pour les Réfugiés 
President: Mauricio Antillón Mota 

Sujet A) Actions visant à renforcer l'accès aux services essentiels dans les camps de réfugiés 
rohingyas situés en République Populaire du Bangladesh, en mettant particulièrement l’accent 
sur les défis climatiques. 

Sujet B) Stratégies pour renforcer l’assistance humanitaire destinée aux personnes déplacées 
internes en République du Soudan, dans le contexte du conflit armé entre les Forces armées 
soudanaises et les Forces de soutien rapide.  

Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Infancia 
Presidente: Andrea Hérnandez Caballero 

Tópico A) Estrategias para abordar la desinformación en línea y la amplificación algorítmica 
de contenido dañino que socava el acceso de los niños a información confiable en entornos 
digitales en Latinoamérica y el Caribe. 

Tópico B) Estrategias para garantizar el acceso humanitario infantil en la Franja de Gaza 
durante los conflictos armados. 

International Maritime Organization 
Presidente: Isabella Buendía Ramírez 

Topic A) Mechanisms to strengthen international regulatory frameworks addressing the 
deployment of autonomous and AI-assisted maritime systems and their implications for 
maritime safety, accountability and international coordination. 

Topic B) Measures to strengthen occupational safety and environmental sustainability in 
international ship recycling practices. 

Special Political and Decolonization Committee 
Presidente: Ariadna Joseline Pacheco Spirina 

 



 
 

 

Topic A) Measures to strengthen international cooperation for environmental remediation and 
humanitarian assistance in territories affected by the legacy of nuclear testing in the Pacific and 
Central Asia. 
 
Topic B) Measures to address the legal and political implications of climate-induced territorial 
loss affecting Low-Lying Non-Self-Governing Territories. 
 

Sixth Legal Committee 
Presidente: Diane González Martínez 

 
Topic A) Measures to strengthen international cooperation for environmental remediation and 
humanitarian assistance in territories affected by the legacy of nuclear testing in the Pacific and 
Central Asia. 
 
Topic B) Measures to address the legal and political implications of climate-induced territorial 
loss affecting Low-Lying Non-Self-Governing Territories. 
 
 

CONSEIL ÉCONOMIQUE ET SOCIAL 
Sous-Secrétaire Générale: María Fernanda Domínguez Heredia 

Superviseur de la Coordination Générale:  Aitana Rodríguez Hernández 

 
Organización Internacional de la Policía Criminal 
Presidente: Andrea Guadalupe Zaldívar Escamilla 

Tópico A) Acciones para fortalecer la cooperación policial internacional en la identificación y 
desarticulación de organizaciones criminales transnacionales responsables de ataques de 
ransomware contra infraestructuras críticas en Europa, con énfasis en el Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del norte .  

Tópico B) Mecanismos para fortalecer la cooperación policial internacional en la identificación 
y desarticulación de redes criminales transnacionales dedicadas al tráfico ilícito de migrantes 
a través de rutas terrestres irregulares entre América Latina y América del Norte. 

United Nations Interregional Crime and Justice Research Institute 
Presidente: Sara Vázquez Zamora 

Topic A) Actions for enhancing multilateral eflorescencia to address human trafficking and 
cross border fraud and cybercrime with emphasis in the Republic of the Union of Myanmar.   
 
Topic  B) Measures to address the use of cryptocurrencies in the laundering of criminal 
proceeds conductas by drug cartels in Latin America with an emphasis in the United Mexican 
States 
 

Comité de los Derechos del Niño 
Presidente: Camila Aimee Castañeda Espinoza 



 
 

 

Tópico A) Medidas internacionales para prevenir el reclutamiento forzado de menores por 
grupos armados en la República de Haití frente al aumento de violencia de pandillas y crisis 
institucional.  
Tópico B) Estrategias regionales para proteger a menores migrantes no acompañados en la 
frontera entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América frente al tráfico 
humano y la violencia del crimen organizado. 
 

Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y  el Empoderamiento de 
las Mujeres 

Presidente: Danna Valeria Márquez Mejia 

Tópico A) Estrategias para fomentar el empoderamiento económico y la inclusión laboral de 
las mujeres migrantes y refugiadas por motivos de violencia sistemática en América Latina. 
 
Tópico B) Medidas para garantizar la igualdad económica y el derecho a la propiedad de tierras 
de las mujeres en la reconstrucción de zonas post-conflicto en África, con énfasis en la 
República Democrática del Congo. 
 

United Nations Institute for Disarmament Research 
President: Emiliano Sánchez Dorantes 

Topic A) Security risks associated with the transfer, proliferation, and regulation of military 
artificial intelligence systems in the Indo-Pacific Region.  

Topic  B) Counterspace capabilities, including cyberattacks and jamming against satellite 
networks, and their impact on communications, navigation, and strategic systems in Eastern 
Europe. 

Consejo de Derechos Humanos 
Presidente: Andrea Meza Hernández 

Tópico A) Medidas para garantizar la protección de periodistas y el acceso libre a la 
información en situaciones de conflicto armado, con énfasis en la región de Oriente Medio.   

Tópico B) Acciones para garantizar la protección de las infancias y adolescencias frente al 
reclutamiento forzado y las violaciones a los derechos humanos en la región del Sahel ante la 
expansión de grupos extremistas. 

 
Comité de Expertos de las Naciones Unidas sobre la Gestión Global de la Información 

Geospacial 
Presidente: Regina Hernández Caballero 

Tópico A) Reducción de la brecha tecnológica geoespacial en los Estados Insulares del 
Pacífico.  

Tópico B) Fortalecimiento de la gobernanza ética de datos en sistemas de prevención y 
respuesta ante desastres naturales en Estados insulares del Caribe. 

 



 
 

 

Food and Agriculture Organization 

Presidente: Mariana Jiménez Zamudio 

Topic A) Strategies to address bioprospecting and genetic patenting inciting biopiracy that 
undermines traditional agricultural knowledge and smallholder see sovereignty in Southern 
Asia.  

Topic B) Confronting the causes of child labour and exploitative practices within West African 
cocoa supply chains with emphasis in the Republic of Côte d’Ivoire. 

Historical Commission on Crime Prevention and Criminal Justice 

Presidente: Sofía López Rodríguez 

Topic A) Mechanisms to counter the transnational growth of the Primer Comando da Capital 
while addressing the systemic prison crisis in the Fédérative Republic of Brazil (1993-2016). 

Topic B) Mechanisms to combat the transnational trafficking of women and sexual 
exploitation networks operated by the Russian Mafia (Bratva) in Post-Soviet states (1991-
2005). 

 
 

INSTITUTIONS SPÉCIALISÉES ET ORGANISMES RÉGIONAUX 
Sous-Secrétaire Générale: Miguel Ander Hernández Aguilar 

Superviseuse de la Coordination Générale:Romina Valle Velázquez 

 
Organización del Tratado del Atlántico Norte 

Presidente: Emilio Gutierrez 

Tópico A) Medidas para enfrentar las crecientes tensiones internacionales, así como la 
amenaza de un posible conflicto bélico en la región del Medio Oriente, con énfasis en el 
crecimiento del programa nuclear de la República Islámica de Irán y sus posibles implicaciones 
para la seguridad global 

Tópico B) Medidas para responder al incremento de las tensiones en Europa Oriental, así como 
a sus posibles repercusiones en la seguridad y estabilidad de la República de Polonia y la 
República de Lituania, con especial énfasis en la militarización del enclave de Kaliningrado 
por parte de la Federación de Rusia. 

Organización Mundial de la Salud 
Presidente: Javier Gil Rodríguez 

 

Tópico A) Acciones para fortalecer la vigilancia, prescripción responsable y acceso regulado 
a fármacos antimicrobianos en los centros hospitalarios de la Unión Europea, con énfasis en la 
resistencia bacteriana a los antibióticos, el uso inadecuado de fármacos y las fallas estructurales 
asociadas. 



 
 

 

Tópico B) Medidas para apoyar la recuperación de la infraestructura sanitaria y reforzar la 
protección del personal de salud en zonas de conflicto armado, con un enfoque crítico en la 
desnutrición aguda infantil en la República de Sudán. 

 

 

Consejo de Seguridad 
Presidente: Joaquín Pérez y Rodríguez 

Tópico A)  Estrategias para contrarrestar el conflicto armado en Sudán, haciendo énfasis en el 
genocidio y los crímenes de guerra cometidos en Darfur y las amenazas que representa para la 
estabilidad del África Oriental. 

Tópico B) Medidas para frenar los ataques militares de los Estados Unidos de América y el 
Estado de Israel contra el territorio de la República Islámica de Irán, poniendo especial atención 
en el riesgo de escalada a un conflicto armado generalizado en Medio Oriente. 

 
Fondo Monetario Internacional 

Presidente: Daniel Emiliano Morales Ramírez 

Tópico A) Estrategias para mitigar el impacto económico global causado por el conflicto en 
el estrecho de Ormuz tras las tensiones en Oriente Medio, 

Tópico B) Mecanismos para enfrentar las repercusiones de las políticas arancelarias de 
Estados Unidos de América en las economías comerciales asociadas. 

Organización Internacional de Energia Atómica 
Presidente: Natalia García Olmos  

 

Tópico A) Reforzamiento de los mecanismos internacionales de verificación y no proliferación 
en relación con el programa nuclear de la República Islámica de Irán. 

Tópico B) Fortalecimiento de las medidas y mecanismos internacionales para mitigar los 
riesgos ambientales, garantizar la seguridad nuclear y reforzar la protección tecnológica de las 
instalaciones nucleares en Ucrania. 

Counter-Terrorism Committee 
President: Santiago Castañeda Castro 

Topic A) Measures to address the humanitarian and security crisis in Cabo Delgado, with 
emphasis on the violent campaign of Ahlu Sunnah Wa-Jamo (ASWJ) and extremist recruitment 
prevention. 

Topic B)  Mechanisms to eradicate the security vacuum in Somalia as a consequence of the 
transition from ATMIS, in the context of the operational resurgence of Al-Shabaab. 



 
 

 

Organization for the Prohibition of Chemical Weapons 
President: Mauricio Alejandro Salazar López 

Topic A)  Measures to address the threat of undeclared chemical weapons stockpiles and the 
proliferation of dual-use chemical substances in the Syrian Arab Republic after the fall of the 
Assad government. 

Topic B) Measures to strengthen international emergency response and assistance 
mechanisms in relation to alleged chemical weapons incidents in the Republic of the Sudan. 

Organización de los Estados Americanos 
Presidente: Andrea Vázquez Zamora 

 

Tópico A) Mecanismos para la supervisión del uso de vehículos aéreos no tripulados en 
zonas con altas tasas de crimen organizado en Latinoamérica con énfasis en la República de 
Haití. 

Tópico B) Medidas para la regulación del uso de Inteligencia Artificial (IA) enfocado en la 
manipulación de procesos electorales en Latinoamérica con énfasis en la República 
Federativa de Brasil. 

International Criminal Court 
President: Marco Bourget Alvarez 

 

Case A) The Prosecutor v Rodrigo Roa Duterte for alleged crimes against humanity in the 
Republic of the Philippines. 

Case B) 2017 Clearance Operations in the Republic of the Union of Myanmar, with emphasis 
on the application for a warrant of arrest against Min Aung Hlaing, Commander-in-Chief of 
the Myanmar Defence Services at the time of the operations, for alleged crimes against 
humanity. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 

“The world offers you comfort. But you were not made for comfort, you were made for 
greatness” 

- Joseph Ratzinger 

 

Dear reader, 

Five years ago, I began this project without knowing what it would become. I arrived at 
TECMUN thinking that it was only an academic event; three days later, that perception had 
completely changed, and eight models later, they made me realize that the meaning I once saw 
in it does not come close to what I see it as today and what it truly is. Like many others, I began 
with the belief that TECMUN was a model of agents seeking to change and solve the problems 
that develop in our world. However, diplomacy and communication are only a small part of 
what this model is about and what it gives you to go out and truly make a difference. 

The problem in our days does not lie in the lack of knowledge we have about them, but in the 
lack of willingness of those who know and do not act. The human fear of attempting that which 
we know makes us uncomfortable surpasses the desire we have to do it and, in an attempt to 
change that mindset, TECMUN came to shape and change those who hesitate to act out of fear 
of transcending and facing realities. The agents of change that I thought were formed through 
formality were, in reality, being shaped through adversity and setbacks, with people willing to 
embrace what is difficult, people willing to empty themselves of what they have in abundance 
and fill themselves with what they lack. 

Understanding this, I invite you, delegate, advisor, and secretariat, to empty yourself of what 
is simple and fill yourself with what is complex. I invite you to leave conformity behind and 
choose transcendence for these three days. Because if you long for change as much as I do, 
there is no better initiative than starting with oneself. In this way, many Model United Nations 
conferences can teach you communication and diplomacy, but few seek a transition the way 
TECMUN does. Love change and work with love for it, because only then will greatness 
prevail over conformity. 

 

 

______________________________  

David Trujillo Loza 
Secrétaire Générale pour le 

XXXIV TECMUN Jr. 
 



 
 

 

 
"Every great dream begins with a dreamer. Always remember, you have within you the 

strength, the patience, and the passion to reach for the stars to change the world." 
- Harriet Tubman.  

 
Querido soñador:  
 

Siempre he pensado que cada uno de nosotros llegó a este universo con un mismo propósito: cambiar 
el mundo. Estoy segura de que debes tener miles de sueños y metas que anhelas cumplir en un futuro; 
yo vengo a pedirte que nunca te rindas. Hoy en día el mundo está lleno de noticias sobre cómo la 
humanidad está siendo gobernada por el poder y la ambición, y yo sé que eso puede llegar a 
desanimar e incluso desviar nuestros propósitos, pero, por favor, nunca dejes que los retrocesos sean 
una razón para dejar de intentar; al contrario, que se conviertan en el porqué de tus pasos hacia el 
cambio.  

Hace algunos años mis sueños seguían borrosos, no era muy consciente de mis alrededores y tampoco 
tenía herramientas para comprenderlo del todo, pero el día que entré a Tecmun fue como si hubiera 
visto con lentes por primera vez. Tecmun me ha enseñado que el primer paso para el cambio es el 
volvernos conscientes; con esto me refiero a no hundirnos en la ignorancia y empezar a ver el mundo 
desde cualquier perspectiva posible, empezar a investigar sobre todo lo bueno y lo malo y formar un 
criterio de ello.   

Si me preguntaran cómo describiría a Tecmun, diría que es un espacio para descubrir; dentro de este 
eres capaz de pensar más allá e intentar buscar soluciones para problemáticas que gente real vive día 
con día. No solo analizas, te vuelves un poquito más empático con cada propuesta que realizas. 
Tecmun es un lugar para soñadores; está basado en un modelo de naciones que surgió para evitar 
futuros conflictos, pero yo considero que Tecmun es aún más que eso.  

Para mí, Tecmun se ha convertido en los tres días que espero con ansias cada semestre. El motivo eres 
tú; trabajar durante todo el semestre para llegar al modelo y poder verte list@ para adentrarte en un 
mundo lleno de ideas y soluciones, de creatividad y pasión, hace que todo mi esfuerzo valga la pena. 
Mi propósito es que te enamores de Tecmun al igual que yo lo hice; busco transmitirte mi pasión y 
hacerte ver este proyecto como lo hago yo, como el lugar en el que los sueños se hacen realidad.  

Como jóvenes debemos luchar por un mundo mejor; somos el futuro de nuestra sociedad y debemos 
actuar como tal. Nuestro deber como estudiantes es querer ser mejor cada día, pero no por los demás, 
sino porque esa alma soñadora que tenemos en nuestros corazones nos vea triunfar y ser la persona 
más feliz del mundo, siempre apegada a nuestros valores, siempre perseverante, siempre libre. 
Luchemos por tener un mundo mejor, pensemos en grande y no dejemos que nunca nadie nos quite lo 
más importante que poseemos, nuestra humanidad. Gracias por estar aquí, por hacer el cambio, por no 
rendirte. 

 

______________________________  

Alexa Esmeralda Rivera Jiménez  
Sous-secrétaire à la Coordination Général pour le 



 
 

 

XXXIV TECMUN Jr. 
 

“No se trata de si van a derribarte, se trata de si vas a levantarte cuando lo hagan” 
-Vince Lombardi 

 
Querido lector: 
 
Si hay algo de lo que TECMUN me ha hecho un fiel creyente, es de que, con la dedicación 
suficiente y la voluntad de dar un paso al frente, tu voz y tu presencia siempre tendrán el poder 
de generar un cambio. 
 
Más allá de las habilidades que he adquirido para debatir, negociar o resolver problemas, 
TECMUN me enseñó algo mucho más valioso: las personas. Este proyecto me regaló 
amistades, momentos y aprendizajes que nunca imaginé encontrar. Gracias a esta comunidad 
entendí que crecer no siempre significa hacerlo solo; muchas veces significa rodearte de gente 
que cree en ti incluso antes de que tú lo hagas. 
 
Si hoy sostienes este blurb, probablemente compartes la misma curiosidad que alguna vez me 
llevó a sentarme por primera vez en un comité. Tal vez llegues con nervios, con expectativas 
o incluso con dudas sobre lo que eres capaz de lograr. Quiero que sepas que todos empezamos 
ahí. 
 
Aprovecha cada discurso, cada caucus y cada conversación en los pasillos. Defiende tus ideas 
con convicción, pero escucha con la misma atención con la que deseas ser escuchado. Las 
resoluciones que escribas serán importantes, pero las personas que conozcas y las experiencias 
que vivas serán las que permanezcan contigo mucho después de que la conferencia termine. 
 
Espero que ames tanto a TECMUN como yo y que te inspire tanto como me inspiro a mí . Que 
encuentres aquí un lugar para crecer, para desafiarte y para descubrir que una sola voz, cuando 
se usa con propósito, puede dejar una huella mucho más grande de lo que imaginas. 
 
 
 
 
 
 

______________________________  

Diego Alejandro Salazar Náfate 
Sous-secrétaire à l'Assemblée générale pour le 

XXXIV TECMUN Jr. 
 
 

“Let everything happen to you: beauty and terror.  



 
 

 

Just keep going. No feeling is final.” 

- Rainer Maria Rilke 

À qui de droit : 

TECMUN n'est pas simplement un modèle des Nations Unies. C'est un espace où vous 

décidez d'être le porte-parole des problématiques qui définissent la vie de millions de 

personnes dans le monde. Un monde qui est malheureusement rempli de répression, de peur, 

d'indifférence et de violence. Mais dans chaque jeune voix naît l'espoir de faire les choses 

différemment : un monde de rêves, d'empathie et de paix. 

Que ce soit votre premier modèle ou que vous ayez déjà de l'expérience, vous vous rendrez 

compte que le pouvoir du changement réside en vous et dans la perspective que vous donnez 

au problème. C'est vous, délégué, qui avez la capacité de formuler vos arguments, d'écouter 

les autres et, le plus important, de proposer des solutions. 

Être délégué n'est pas facile, et c'est pourquoi je vous félicite d'être ici. Je sais que pour 

beaucoup, il n'est pas simple de se tenir devant un groupe et d'exprimer ce que l'on pense. Et 

encore moins lorsque c'est dans une langue qui n'est pas votre langue maternelle. C'est 

pourquoi dès aujourd'hui, et pour ces trois jours, je vous demande, délégué, de relever le défi 

et de le faire avec passion. Que le négatif soit un moteur pour faire quelque chose de 

différent. Osez proposer et dialoguer. Faites de TECMUN une expérience enrichissante pour 

vous et pour les personnes avec lesquelles vous la partagerez. 

 

 

 

 

 

___________________________ 

Mauricio Antillón Mota 

Président du Haut Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés 

XXXIV TECMUN Jr. 

 



 
 

 

Antécédent 

Le Haut Commissariat des Nations unies pour les réfugiés (HCNUR) est une organisation 

internationale créée en 1950 par l’Assemblée Générale dans le but de protéger et d’assister les 

personnes réfugiées, déplacées et apatrides, contraintes de quitter leur foyer en raison de 

conflits et de persécutions. Avec plus de 70 ans d’action humanitaire et une présence dans 136 

pays, le HCNUR fournit une aide essentielle, comme un abri, de la nourriture, de l’eau et des 

soins médicaux. Il garantit également l'accès à l’asile et il promeut des solutions durables grâce 

à l’intégration locale, à la réinstallation et au retour volontaire. Le HCNUR s’efforce également 

de promouvoir et de contrôler les politiques d’asile et la protection des droits humains. 

 

Facultés 

En cherchant des réponses immédiates aux crises de déplacement dans le but de garantir la 

protection des réfugiés, et régi par le principe de non-refoulement consacré dans la Convention 

de 1951 relative au statut des réfugiés, le HCNUR met en oeuvre les actions suivantes: 

● Établit des refuges temporaires et des centres d’hébergement pour les personnes 

déplacées, garantissant une protection climatique, la prévention des maladies et l’accès 

aux services de base de santé, à l’eau potable et à l’alimentation; 

● Promeut l’accès à l’éducation et à l’emploi des personnes réfugiées en favorisant 

l’intégration sociale et économique; 

● Collabore avec des gouvernements et des organisations non gouvernementales afin de 

coordonner des réponses rapides et efficaces face aux situations d’urgence, en 

mobilisant des équipes et des fournitures essentielles; 



 
 

 

● Encourage les réformes juridiques et les politiques publiques visant à réduire l’apatridie 

et à garantir l’accès aux services fondamentaux; 

● Gère un fonds d’aide en espèces destiné à apporter un soutien aux personnes déplacées, 

leur permettant de couvrir leurs besoins fondamentaux et contribuant au renforcement 

de l’économie locale. 

 

  

  



 
 

 

Sujet A 
________ 

Actions visant à renforcer l'accès aux services 

essentiels dans les camps de réfugiés rohingyas 

situés en République Populaire du Bangladesh, 

en mettant particulièrement l’accent sur les défis 

climatiques. 

 

 

 

 

By: Mauricio Antillón Mota, Alexandra Millán Calvillo, Gretel Yvanna Lucio Mercado, 

Francisco Hernández Vargas 

 



 
 

 

Introduction 

Les Rohingyas sont une minorité musulmane qui pendant longtemps a vécu dans l’État de 

Rakhine, à l’ouest de la République de l’Union du Myanmar, à proximité de la frontière avec 

la République Populaire du Bangladesh. Le conflit armé civile qui affecte le pays et les 

opérations militaires menées par le gouvernement, ont entraîné des conditions d’insécurité 

ayant contraint de nombreux Rohingyas à se déplacer pour chercher refuge dans d’autres pays. 

La principale cause de cette situation est que, près du 90% de la population du pays est 

bouddhiste, ce qui fait des Rohingyas une minorité. Leur identité comme groupe ethnique n’est 

pas reconnue par les autorités du pays, et pourtant a contribué davantage à leur marginalisation 

et les rendant apatrides. 

Cette crise met en évidence les liens croissants entre les déplacements forcés et les défis 

liés au changement climatique. Les camps de réfugiés de Cox’s Bazar sont construits dans une 

zone fortement exposée aux cyclones, aux inondations et aux glissements de terrain, ce qui 

accroît la vulnérabilité des populations qui y résident. Par ailleurs, l’augmentation de la 

demande en eau, en ressources forestières et en espaces habitables exerce une pression 

considérable sur l’environnement local et complique la gestion humanitaire des camps. 

Dans ce contexte, l’amélioration des conditions de vie et des infrastructures devient une 

priorité. En raison des tensions persistantes en République de l’Union du Myanmar, les réfugiés 

ne sont toujours pas en mesure d’envisager un retour sûr, volontaire et digne dans leur pays 

d’origine. Il est pourtant essentiel de mettre en œuvre des stratégies durables de réduction des 

risques et d’adaptation aux défis environnementaux afin d’assurer la protection et le bien-être 

de la population rohingya. 



 
 

 

Contexte de la crise rohingya et évolution récente des conditions au Bangladesh 

La crise rohingya se développe dans un contexte caractérisé par la diversité ethnique et 

religieuse en République de l’Union du Myanmar. Il existe différentes interprétations de la 

présence historique de cette population dans la région, certains estimant qu’elle y est établie 

depuis des siècles, mais d'autres remettent en question cette continuité. Ces divergences, 

associées à des tensions entre différents groupes ethniques, ont contribué à la complexité de 

la crise. 

En 1982, la loi sur la citoyenneté a conduit à la non-reconnaissance des rohingyas 

comme groupe ethnique, les considérant comme des immigrés illégaux sans droit à la 

citoyenneté. N'étant pas reconnus officiellement, beaucoup sont devenus apatrides. Par 

conséquent, ils ont bénéficié de moins de droits que le reste des habitants du pays. Leur accès 

à l'éducation, aux soins de santé, à l'emploi et à la liberté de circulation a été limité au fil des 

années (Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights [OHCHR], 

2018). Depuis cette date, il y a eu d’autres déplacements importants, notamment en 1978 et 

plusieurs dans les années 1990. 

En 2017, la crise s’est considérablement aggravée, lorsque plus de 750 000 Rohingyas 

ont fui vers le Bangladesh en raison de violences à grande échelle en République de l’Union 

du Myanmar. Ce qui a entraîné une forte concentration de population dans des camps de 

réfugiés temporaires. À ce jour, plus d’un million de réfugiés continuent de vivre en 

République Populaire du Bangladesh, principalement dans le district de Cox’s Bazar, où il 

existe environ 33 camps de réfugiés. Les populations vivent dans des conditions de 

surpopulation, avec un accès très limité aux services de base tels que les soins de santé, l’eau 

et l’alimentation. Elles font face à des risques sanitaires élevés ainsi qu’à une forte 

vulnérabilité face aux catastrophes climatiques, sans solution définitive à la crise. 



 
 

 

Vulnérabilité climatique et exposition aux catastrophes dans les camps de réfugiés  

L’un des principaux défis pour des organisations telles que le HCNUR consiste à 

garantir la sécurité des réfugiés exposés à des facteurs climatiques récurrents, notamment 

pendant la saison des moussons, de mai à septembre. En République Populaire du Bangladesh, 

l’un des pays les plus vulnérables aux risques environnementaux, les pluies intenses, les 

cyclones et les vents violents augmentent significativement le risque de glissements de terrain 

et d’inondations. Ces phénomènes climatiques extrêmes peuvent endommager les abris dans 

un contexte de forte densité de population, perturber l’accès à l’eau potable et accroître les 

risques sanitaires pour les réfugiés, en exerçant une pression importante sur les ressources 

naturelles et les services de base. 

Par exemple, les fortes pluies de mousson touchent régulièrement la région de Cox’s 

Bazar, où se concentre la majorité de la population réfugiée rohingya. En 2019, ces 

précipitations ont provoqué plusieurs blessés et causé des dégâts importants dans les camps 

abritant près de 900 000 réfugiés. Cette situation est particulièrement préoccupante étant donné 

que les abris sont construits principalement à partir de bambou et de bâches, ce qui les rend 

hautement vulnérables aux catastrophes climatiques. Les pluies favorisent également les 

glissements de terrain, qui détruisent les abris temporaires, endommagent les infrastructures 

essentielles et contraignent des milliers de personnes à être relocalisées. A ce problème 

s'ajoutent récemment des catastrophes naturelles comme le cyclone Remal en 2024, ou de 

nombreuses communautés marginalisées n’ont pas été prioritaires dans la distribution de l’aide 

gouvernementale.  

Les défis climatiques compliquent la distribution de l’aide humanitaire et entraînent des 

perturbations dans l’approvisionnement alimentaire, affectant de manière disproportionnée les 

enfants, les femmes enceintes et d’autres groupes vulnérables particulièrement exposés au 

risque de malnutrition. Face à ces risques environnementaux croissants, le HCNUR participe 



 
 

 

à des initiatives visant à renforcer la résilience des camps. Ces actions comprennent la 

stabilisation des sols afin de limiter les glissements de terrain, l’amélioration des systèmes de 

drainage pour réduire les inondations, la plantation d’arbres pour lutter contre la déforestation 

et la préparation des communautés aux catastrophes naturelles telles que les cyclones et les 

fortes pluies de mousson. 

Obstacles au développement d’infrastructures durables dans les camps de réfugiés 

Le développement d’infrastructures durables dans les camps de réfugiés rohingyas est 

difficile à cause des facteurs territoriaux importants. La forte densité de population limite 

considérablement l’espace disponible pour la construction d’installations plus résistantes et 

mieux adaptées aux besoins des habitants. De nombreux camps sont implantés sur des 

terrains accidentés ou instables, ce qui complique des solutions à long terme. Cette situation 

favorise le recours à des structures temporaires, plus vulnérables aux facteurs 

environnementaux, et pourtant la durabilité des solutions reste difficile à garantir. 

Les contraintes financières et institutionnelles constituent également un obstacle 

majeur. Les programmes d’amélioration des infrastructures dépendent largement des 

financements accordés par les organisations internationales et les donateurs. Ces ressources 

sont souvent insuffisantes ou variables selon les priorités humanitaires mondiales. Cette 

incertitude limite la planification de projets nécessitant des investissements importants et un 

suivi à long terme. De plus, la coordination entre les différents acteurs impliqués dans la 

gestion des camps peut s’avérer complexe. Les divergences en matière d’objectifs, de 

procédures ou de compétences ralentissent parfois la mise en œuvre des initiatives 

envisagées. 

En plus, les défis climatiques et environnementaux réduisent considérablement 

l’efficacité des infrastructures existantes et futures. Les précipitations intenses de la mousson 

favorisent l’érosion des sols, les inondations et les glissements de terrain, endommageant 



 
 

 

régulièrement les installations. Les matériaux de construction utilisés dans les camps sont 

souvent choisis pour leur faible coût et leur disponibilité immédiate plutôt que pour leur 

résistance. En outre, la dégradation des ressources naturelles environnantes limite les 

possibilités d’adopter certaines solutions plus durables. Les infrastructures doivent donc être 

conçues de manière à répondre simultanément aux besoins humanitaires urgents et aux 

exigences d’adaptation climatique. Cet équilibre demeure difficile à atteindre dans un 

contexte marqué par la vulnérabilité et l’incertitude. 

Limitations en matière d’eau, d’assainissement et risques sanitaires croissants 

La population réfugiée rohingya installée en République Populaire du Bangladesh dépend 

largement des ressources et des services fournis dans les camps humanitaires. Cependant, 

l’augmentation constante de la population réfugiée exerce une pression considérable sur les 

infrastructures existantes et limite la disponibilité des ressources essentielles, notamment 

l’accès à l’eau potable. Selon diverses études, les besoins quotidiens en eau de la population 

réfugiée varient entre 14 et 24 litres par personne, ce qui représente une extraction d’environ 

neuf millions de litres d’eau souterraine par jour (HCNUR, 2019). Malgré des efforts, de 

nombreuses communautés continuent de signaler des difficultés d’accès à une quantité 

suffisante d’eau salubre destinée à la consommation et à l’hygiène.  

Les températures élevées et les périodes prolongées de chaleur extrême réduisent la 

disponibilité des ressources hydriques et affectent la capacité d’approvisionnement des camps. 

Pendant la saison des pluies, qui s’étend de mai à septembre, la population est exposée à des 

maladies hydriques telles que l’hépatite, la dengue et la diarrhée. La multiplication des eaux 

stagnantes et la dégradation des conditions sanitaires favorisent la propagation de ces maladies 

au sein des camps de réfugiés, en particulier dans ce contexte de forte densité de population et 

d’accès limité aux infrastructures sanitaires. Par conséquent, de nombreuses familles sont 

contraintes de réduire leur consommation d’eau ou de recourir à des sources contaminées, telles 



 
 

 

que les ruisseaux et les eaux de surface, ce qui accroît les risques sanitaires. La combinaison 

de la pénurie d’eau potable, des conditions sanitaires précaires et de la vulnérabilité climatique 

augmente considérablement le risque de propagation des maladies au sein des camps.  

Au cours des dernières années, plusieurs épidémies et cas récurrents de rougeole, de 

diphtérie, d’infections respiratoires et de maladies dermatologiques ont été signalés. Ces 

pathologies trouvent des conditions favorables à leur transmission dans des environnements 

caractérisés par une forte densité de population et un accès limité aux services 

d’assainissement. Enfin, la récurrence des phénomènes climatiques extrêmes complique la 

mise en œuvre de solutions durables à long terme. Les dommages constants causés aux 

infrastructures et les interruptions des services essentiels entravent les progrès en matière de 

santé publique et de bien-être. 

Approches des principaux acteurs internationaux face à la crise rohingya 

La République Populaire du Bangladesh a maintenu une politique d’accueil envers les 

réfugiés présents sur son territoire tout en soulignant que cette situation ne peut constituer 

qu’une solution temporaire. Les autorités bangladaises mettent en avant les implications 

économiques, sociales et environnementales liées à la présence prolongée des réfugiés sur 

leur territoire. Elles demandent régulièrement le rapatriement volontaire, sûr et digne des 

rohingyas vers le République de l’Union du Myanmar. De son côté, les autorités de l’Union 

du Myanmar ont mis l’accent sur des questions de sécurité intérieure et sur la vérification de 

l’identité des personnes concernées avant tout processus de retour, en insistant sur le respect 

de la souveraineté nationale. 

Plusieurs pays ont apporté une aide humanitaire importante afin de répondre aux 

besoins croissants dans les camps de réfugiés. Les États-Unis d'Amérique, le Royaume-Uni 

de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, le Japon et les pays membres de l’Union 

européenne figurent parmi les principaux contributeurs financiers aux programmes 



 
 

 

d’assistance. Leur soutien a permis de financer des services essentiels tels que l’alimentation, 

les soins de santé, l’accès à l’eau potable et l’éducation. Mais, la dépendance à l’égard des 

financements extérieurs demeure un défi majeur pour la continuité des interventions 

humanitaires. Les contributions actuelles des donateurs internationaux restent insuffisantes 

pour répondre à l’ampleur de la crise rohingya et aux besoins croissants des réfugiés. Un 

engagement financier accru de la communauté internationale est nécessaire afin de garantir la 

continuité de l’aide humanitaire et d’éviter une détérioration des conditions de vie dans les 

camps. 

Les organisations internationales et les instances régionales ont également joué un 

rôle important dans la gestion de la crise. Les agences des Nations Unies ont coordonné une 

grande partie de l’aide apportée aux réfugiés et ont plaidé en faveur du respect des droits 

fondamentaux des Rohingyas. L’Association des nations de l’Asie du Sud-Est (ASEAN) a 

privilégié une approche fondée sur le dialogue et la coopération régionale, conformément à 

son principe de non-ingérence dans les affaires intérieures des États membres. Cette position 

a toutefois suscité des critiques en raison de son impact limité sur la résolution des causes 

profondes de la crise. Malgré leurs efforts, les acteurs internationaux continuent de faire face 

à des contraintes politiques et diplomatiques qui entravent la recherche d’une solution 

durable. 

Importance globale de la crise et actions du HCNUR face aux défis humanitaires et 

climatiques 

La crise des réfugiés rohingyas est considérée comme l’une des plus importantes crises 

humanitaires actuelles. Plus d'un million de réfugiés rohingyas vivent actuellement en 

République Populaire du Bangladesh, ce qui représente l’une des plus grandes populations 

réfugiées au monde (HCNUR, 2025). Cette situation possède une importance mondiale pour 

plusieurs raisons. Premièrement, elle concerne la protection des droits humains fondamentaux. 



 
 

 

Les rohingyas ont fui des violences, des discriminations et des persécutions qui ont conduit à 

des déplacements massifs de population. La communauté internationale est donc confrontée à 

la nécessité de garantir la protection des réfugiés conformément au droit international. 

En plus, les besoins humanitaires dépassent les capacités d’un seul état et nécessitent 

la participation des gouvernements et organisations internationales. Pour cette raison, depuis 

l’arrivée massive de réfugiés rohingyas au Bangladesh en 2017, le HCNUR coordonne une 

grande partie de la réponse humanitaire dans les camps situés principalement dans la région de 

Cox's Bazar. En coopération avec le Gouvernement de la République Populaire du Bangladesh, 

les agences des Nations Unies comme le Programme alimentaire mondial (PAM) et le Fonds 

des Nations Unies pour l'enfance (UNICEF), le HCNUR travaille à garantir la protection et le 

bien-être des personnes déplacées. 

Parmi les principales actions menées par le HCNUR figurent la construction et 

l’amélioration des abris destinés aux réfugiés, la distribution de biens essentiels tels que des 

couvertures, ainsi que l’enregistrement des réfugiés pour faciliter leur accès aux services de 

base. L’organisation soutient également des programmes liés à la santé, à l’éducation et à la 

protection des groupes vulnérables, notamment les enfants, les femmes et les personnes âgées. 

Cependant, la mise en œuvre de ces actions dépend largement du financement international. 

Le HCNUR continue de promouvoir des solutions durables pour les réfugiés rohingyas, 

notamment le retour volontaire dans des conditions sûres et dignes. Il encourage également 

l’intégration locale dans les pays d’accueil ainsi que le réinstallation dans des pays tiers afin 

d’offrir aux réfugiés des perspectives de protection et de stabilité à long terme. 

La crise des réfugiés rohingyas constitue un problème important en raison des défis 

humanitaires et environnementaux qui affectent directement les populations déplacées. Le 

HCNUR joue un rôle central dans la coordination de l’aide, la garantie des droits fondamentaux 

et l’amélioration des conditions de vie dans les camps. Cependant, la persistance des 



 
 

 

déplacements, la vulnérabilité climatique et le manque de ressources rendent son action plus 

complexe et nécessitent une adaptation constante des réponses humanitaires en collaboration 

avec d'autres organisations et gouvernements. 
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Le conflit armé en République du Soudan a entraîné une grave crise humanitaire depuis avril 

2023. Des millions de personnes ont été déplacées à l’intérieur du pays, dont la majorité sont 

des femmes et des enfants, particulièrement vulnérables aux maladies et la faim. La violence 

persistante entrave l’acheminement de l’aide humanitaire, limitant l’accès des populations 

déplacées à des ressources essentielles telles que la nourriture, l’eau potable et les soins de 

santé. Cette situation aggrave les risques sanitaires et l’insécurité alimentaire dans plusieurs 

régions de la République du Soudan. 

L’un des principaux problèmes est que la majorité des personnes contraintes 

d’abandonner leur foyer ne disposent pas de la possibilité de quitter le pays. Malgré les efforts 

pour transférer les personnes déplacées vers les pays voisins, beaucoup d’entre elles restent 

piégées dans des environnements marqués par la violence. Selon des données publiées par les 

Nations Unies en 2025, plus de 9 millions de personnes étaient déplacées à l’intérieur du pays, 

contre environ 3 millions de réfugiés dans les pays voisins. Cette situation exerce une pression 

considérable sur les communautés d’accueil et les ressources disponibles. Il est important de 

souligner que de nombreux pays voisins font face à leurs propres crises et disposent de services 

déjà saturés, ce qui limite leur capacité à accueillir et à assister les réfugiés en provenance de 

la République du Soudan.  

Dans ce contexte, les personnes déplacées internes demeurent parmi les populations les 

plus vulnérables touchées par le conflit. La persistance des combats, les difficultés d’accès aux 

services essentiels et l’ampleur des besoins humanitaires soulignent l’importance de renforcer 

l’assistance destinée à ces populations. Il apparaît nécessaire d’identifier des stratégies 

internationaux permettant d’améliorer la protection et les conditions de vie des personnes 

déplacées internes en République du Soudan. 



 
 

 

Contexte du conflit entre les Forces armées soudanaises et les Forces de soutien rapide 

Le conflit en République du Soudan trouve ses origines dans les profondes divisions 

politiques, économiques, ethniques et religieuses qui ont marqué le pays depuis son 

indépendance en 1956. Les tensions entre le nord, majoritairement arabe et musulman, et le 

sud, caractérisé par une plus grande diversité ethnique et religieuse, ont provoqué plusieurs 

décennies de conflit et ont finalement conduit à l’indépendance de la République du Soudan 

du Sud en 2011. 

Malgré cette séparation, la République du Soudan a continué de faire face à 

d’importants défis politiques et sécuritaires. Sous le gouvernement d’Omar el-Béchir (1989-

2019), un régime autoritaire s’est consolidé, renforçant à la fois les institutions militaires et 

certains groupes paramilitaires, notamment les Forces de soutien rapide (RSF). À la suite 

d’importantes manifestations populaires, Omar el-Béchir a été renversé en 2019 et un 

gouvernement de transition composé de représentants civils et militaires a été instauré afin de 

conduire le pays vers un système démocratique. 

Toutefois, ce processus a été interrompu en 2021 par un coup d’État mené par des 

secteurs militaires. Les désaccords entre les Forces armées soudanaises (SAF) et les Forces 

de soutien rapide concernant le partage du pouvoir, le contrôle de certaines ressources 

stratégiques et l’intégration des RSF au sein de l’armée nationale ont conduit au 

déclenchement du conflit armé en avril 2023. Depuis lors, le conflit a profondément affecté la 

population civile et contribué à l’aggravation de la crise humanitaire en République du 

Soudan. Par conséquent, la situation des personnes déplacées internes est devenue l’une des 

principales préoccupations de la communauté internationale. 

Conditions de vie des personnes déplacées internes et accès aux services essentiels 

Les personnes déplacées internes vivent souvent dans des conditions précaires en raison du 



 
 

 

conflit entre les Forces armées soudanaises et les Forces de soutien rapide en République du 

Soudan. Beaucoup ont été contraintes d’abandonner leur foyer sans pouvoir emporter 

suffisamment de ressources pour répondre à leurs besoins quotidiens. Dans plusieurs régions, 

les logements disponibles sont insuffisants et les camps ainsi que les communautés d’accueil 

accueillent un nombre croissant de déplacés, ce qui exerce une pression importante sur les 

ressources disponibles. 

L’accès aux services essentiels demeure également limité dans de nombreuses zones 

de la République du Soudan. Les destructions causées par le conflit et l’insécurité persistante 

ont perturbé l’accès à l’eau potable, aux soins de santé, à l’éducation et aux services 

d’assainissement. Cette situation accroît les risques sanitaires et complique les conditions de 

vie des populations déplacées, particulièrement dans les régions où les infrastructures étaient 

déjà fragiles avant le début du conflit. 

Les communautés d’accueil sont elles aussi affectées par l’ampleur du déplacement 

interne. L’augmentation rapide de la population dans certaines localités exerce une pression 

supplémentaire sur les écoles, les établissements de santé et les autres services publics. Par 

conséquent, répondre aux besoins des personnes déplacées internes représente un défi majeur 

tant pour les autorités locales que pour l’ensemble des acteurs engagés dans la réponse 

humanitaire en République du Soudan. 

Obstacles à l'acheminement et à la distribution de l'aide humanitaire 

Depuis le début du conflit entre les Forces armées soudanaises (FAS) et les Forces de soutien 

rapide (FSR) en avril 2023, l’acheminement de l’aide humanitaire est confronté à 

d’importants obstacles en République du Soudan. Les affrontements ont causé la destruction 

ou la détérioration de nombreuses infrastructures essentielles, notamment des routes, des 

ponts et des installations de stockage. Selon le Bureau de la coordination des affaires 

humanitaires des Nations Unies (OCHA), plusieurs régions du Darfour et du Kordofan 



 
 

 

figurent parmi les plus touchées, ce qui limite l’accès aux populations les plus vulnérables. À 

ces difficultés s’ajoute l’insécurité persistante, qui limite les déplacements du personnel 

humanitaire et perturbe le transport des ressources essentielles. 

Les organisations humanitaires font également face à des contraintes administratives 

et sécuritaires qui ralentissent leurs opérations. Les autorisations requises pour accéder à 

certaines zones affectées par le conflit, ainsi que les points de contrôle et les restrictions de 

circulation, compliquent la distribution de l’aide. Dans plusieurs régions de la République du 

Soudan, les convois humanitaires sont contraints de modifier leurs itinéraires ou de suspendre 

temporairement leurs activités en raison de l’évolution de la situation sur le terrain. Par 

conséquent, l’accès à des ressources essentielles telles que la nourriture et les médicaments 

demeure limité pour une partie de la population déplacée. 

L’ampleur du déplacement interne constitue un défi supplémentaire pour les acteurs 

humanitaires. Les mouvements continus de population rendent plus difficile l’identification 

des bénéficiaires et l’évaluation de leurs besoins. Selon le Haut-Commissariat des Nations 

Unies pour les réfugiés (HCNUR), le conflit a provoqué le déplacement de plusieurs millions 

de personnes à travers la République du Soudan, augmentant considérablement les besoins 

humanitaires. Par ailleurs, le manque de financement limite la capacité des organisations 

internationales et des organisations non gouvernementales à répondre efficacement à 

l’ensemble des demandes. Ainsi, les contraintes logistiques, sécuritaires, administratives et 

financières continuent de freiner l’acheminement efficace de l’aide humanitaire aux 

personnes déplacées internes en République du Soudan. 

Perspectives pour une réponse humanitaire durable et la protection des populations 

déplacées 

En République du Soudan, une réponse humanitaire durable doit non seulement répondre aux 

besoins immédiats des populations déplacées, mais également contribuer à améliorer leurs 



 
 

 

conditions de vie à long terme. Plusieurs organisations internationales, dont le Haut-

Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCNUR), le Fonds des Nations Unies 

pour l’enfance (UNICEF) et le Programme alimentaire mondial (PAM), mettent en œuvre des 

programmes visant à fournir une assistance essentielle dans les domaines de l’alimentation, 

de l’eau potable, de la santé, de l’éducation et de la protection. Le HCNUR soutient 

également des mécanismes de protection communautaire et des centres d’accueil destinés à 

accompagner les groupes les plus vulnérables, notamment les enfants séparés de leur famille, 

les survivants de violences, les personnes âgées et les personnes en situation de handicap 

(UNICEF, 2026; UNHCR, 2026; WFP, 2026). 

La protection des populations déplacées demeure un élément central de toute réponse 

durable. La création d’espaces sûrs, de centres communautaires et de services 

d’accompagnement permet aux personnes affectées d’obtenir un soutien psychosocial, 

médical ou juridique selon leurs besoins. Les initiatives de réunification familiale et de 

protection de l’enfance contribuent également à réduire les conséquences du déplacement 

forcé. Par ailleurs, la diffusion d’informations fiables concernant les risques liés aux mines, 

aux restes explosifs et aux services disponibles joue un rôle important dans la sécurité des 

communautés déplacées. Dans un contexte marqué par des interruptions des communications 

et la circulation de fausses informations, le renforcement de la confiance entre les populations 

et les acteurs humanitaires constitue un enjeu essentiel (UNFPA, 2026; UNICEF, 2026). 

Toutefois, plusieurs défis continuent de limiter la mise en œuvre de solutions 

durables. L’insécurité persistante, les dommages causés aux infrastructures, les difficultés 

d’accès à certaines régions ainsi que le manque de financement compliquent les opérations 

humanitaires. De nombreuses personnes déplacées ont également perdu leurs documents 

d’identité, ce qui peut restreindre leur accès à des services essentiels tels que la santé, 

l’éducation ou la protection juridique. Les communautés d’accueil font également face à une 



 
 

 

pression croissante sur leurs ressources et leurs services publics. Dans ce contexte, plusieurs 

acteurs internationaux soulignent l’importance de renforcer les services locaux, de soutenir 

les moyens de subsistance des populations affectées et de restaurer progressivement les 

infrastructures essentielles. Bien que des partenaires tels que l’Union européenne et le 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord aient annoncé un soutien financier 

supplémentaire, les besoins humanitaires en République du Soudan demeurent supérieurs aux 

ressources actuellement disponibles (European Commission, 2026; Foreign, Commonwealth 

& Development Office, 2026; OCHA, 2026; UNHCR, 2026). 

Rôle et coordination des acteurs humanitaires nationaux et internationaux 

Face à l’ampleur de la crise humanitaire en République du Soudan, de nombreux acteurs 

nationaux et internationaux participent à l’assistance des personnes déplacées internes. Le 

Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCNUR), ainsi que d’autres agences 

des Nations Unies et organisations humanitaires, fournissent des abris d’urgence, des articles 

de première nécessité, une assistance en matière de protection et un soutien aux communautés 

d’accueil. Ces interventions visent à répondre aux besoins les plus urgents des populations 

affectées par le conflit. 

La coordination entre les autorités compétentes, les organisations humanitaires et les 

communautés locales constitue un élément essentiel de cette réponse. Plusieurs acteurs 

internationaux soulignent qu’une coopération renforcée permettrait d’améliorer l’efficacité des 

opérations humanitaires et de faciliter l’accès aux populations déplacées. Les efforts de 

coordination déjà mis en œuvre ont notamment contribué à une meilleure évaluation des 

besoins et à une planification plus efficace des interventions dans certaines régions de la 

République du Soudan. Par ailleurs, les Nations Unies plaident régulièrement en faveur d’un 

accès humanitaire sûr, rapide et sans entrave aux populations affectées par le conflit. 

Malgré ces efforts, plusieurs défis continuent de limiter la portée de l’assistance 



 
 

 

humanitaire. De nombreux appels de financement demeurent insuffisamment soutenus, ce qui 

oblige les organisations à établir des priorités entre différents secteurs d’intervention. Les 

organisations internationales soulignent également que des ressources supplémentaires ainsi 

qu’une amélioration des conditions de sécurité demeurent nécessaires pour répondre 

efficacement à l’ampleur de la crise. Dans ce contexte, la situation en République du Soudan 

continue de représenter un défi majeur pour la communauté internationale et met en évidence 

l’importance d’une coopération internationale soutenue. 
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Définis par les Nations Unies, ce sont des termes non diplomatiques que les participants 

doivent éviter de mentionner dans leurs discours pendant le débat et dans la rédaction de 

projets de résolution 

 

Mots Interdits 

Pays du premier monde  

Pays du tiers monde 

Gay1 

Guerre2 

Violation 

Terroriste 

Tuer or Assassiner  

Mort 

Assassinat 

Armée  

Argent 

Pauvre 

Okay 

Nègre3  

 

 

 

 

 

Equivalentes autorisés 

Pays dévelopées 

Pays en deve 

Membre de la communauté LGBTIQ+ 

Conflit armé 

Harcèlement sexuel 

Extrémiste 

Priver quelqu'un de sa vie 

Décès ou décès 

Homicide 

Forces militaires 

Ressources ou moyens financiers 

Manque de ressources 

Oui ou d'accord 

Afro-Descendant 

 

 

 

 

XXXIV TECMUN Jr. 
Glossaire pour les Projets de Résolution 

 
 

Clauses pré-ambulatoires 

 
1 Le mot Gay est remplacé par un terme plus inclusif, reconnaissant que toutes les personnes au sein de la 
communauté LGBTIQ+ ne s’identifient pas de la même manière. 
2 Le mot guerre peut être utilisé en référence à des contextes historiques, tels que la guerre froide, la Première 
Guerre mondiale, etc. Ce mot ne peut être mentionné que dans le Conseil de Sécurité. 
3 Le mot Nègre, en référence à la race, n'est pas interdit mais il est recommandé de limiter son utilisation et de 
faire référence à ce secteur comme des Afro-Descendants ou Afro-Américains. 



 
 

 

Ils sont utilisés au début de toute feuille de résolution dans le but de fournir un contexte sur la 

raison pour laquelle le sujet débattu est résolu. Ces clauses doivent être au format italiques 

suivies d'une phrase qui apporte ce contexte. Pour chaque feuille de résolution, il doit y avoir 

cinq phrases commençant par des clauses préambulatoires. 

 

Affirmant  

Alarmé par  

Approuvant  

Gardant en tête  

Croyant 

Confiant 

Contemplant  

Convaincu/e  

Déclarant 

Profondément concerné/e 

Profondément conscient/e 

Profondément convaincu/e 

Profondément troublé 

Regrettant profondément 

 

 

Désirant  

Soulignant 

Attendant 

Exprimant l’importance  

En respect de 

Pleinement conscient 

De surcroît déplorant 

Rappelant en outre 

Guidé par  

Ayant adopté  

Ayant examiné  

Avoir reçu  

Gardant en tête 

En étant attentif/ve 

 

Notant en outre  

Observateur  

Réaffirmant  

Réalisant  

Rappel  

Reconnaissant  

Référant  

Cherchant  

Prendre en considération 

Prenant note  

Affichage avec satisfaction 

Accueillant 
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Clauses opératoires  

Ils sont utilisés pour initier toute résolution qui propose des solutions au sujet débattu. Son 

format doit être en italique et en gras. 

 

Accepte  

Affirme  

Approuve  

Autorise  

Appels  

Fait appel à  

Condamne  

Confirme  

Félicite  

Considère  

Déclare en conséquence 

Déplore  

Désigne 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Attire l'attention  

Insiste  

Encourage  

Exprime son appréciation 

Exprime son espoir 

Invite en outre  

Déplore  

Désigne  

Attire l'attention  

Insiste  

Encourage  

D'ailleurs proclame  

Rappelle en outre 

Recommande en outre 

 

 

D'autres demande 

Décide en outre 

A résolu  

Remarque  

Proclame  

Réaffirme 

Recommande  

Rappelle  

Affirme solennellement 

Condamné fermement 

Soutien  

Prend note  

Confiance 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 
 

 

Notes personnelles 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 



 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 


